ﬂxfe;

Monteringsanvisning for eventtalt
Monteringsanvisning for eventtelt
Instrukcja montazu namiotu imprezowego

Assembly instructions for event tent

SV Monteringsanvisning i original
NO  Monteringsanvisning i original
PL  Instrukcja montazu w oryginale
EN  Assembly instructions in original
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SVENSKA

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

TEKNISKA DATA

Vattenpelare 1 000 mm
Matt 3700 x 3700 x 2250 mm

BESKRIVNING

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

Delar

Toppstag med mittkopplingsstycke (1 st.)
Toppstag (2 st.)

Sidostag med kopplingsstycke (4 st.)
Fotter (4 st.)

Taltduk (1 st.)

Taltspikar (16 st.)

Taltlinor

Band (1 st.)

1 l 2

1. Toppstag med
mittkopplingsstycke (1 st.)

2. Sidostag med
kopplingsstycke (4 st.)

3. Fotter (4 st.)

4, Toppstag (2 st.)

MONTERING

e LA&s dessa anvisningar noga fére montering och anvandning.

Monteringsplatsen ska vara plan, horisontell och fri fran stenar, grenar och andra harda eller vassa
foremal.

Bra underlag gor att taltet star stabilt och haller lange.

Det behdvs minst 2 personer for att montera taltet.

Kontrollera att inga delar saknas.

Felaktig montering eller anvandning och/eller felaktigt underhall gor att garantin upphor att galla.

Placering av fotter

VIKTIGT! De 4 fotterna ska placeras i fyrkant med 4,25 meter mellan.
Lagg bandet, som ar 17 meter langt, runt de 4 fotterna och flytta fotterna utat tills bandet ar strackt och
avstanden mellan fotterna ar jamna.



SVENSKA

Resning

1. Montera toppstaget med
mittkopplingsstycke.

2. Montera de tva toppstagen.

3. For in de pilmarkta andarna av toppstagen i mittkopplingsstycket.

EN
1
!
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SVENSKA

4, Montera 3 av de 4 sidostagen i kopplingsstyckena.

OBS! For inte in det sista staget i varje uppséttning i kopplingsstycket annu.

A

Kopplingsstycke

5. For in ena anden av ett toppstag i kopplingsstycket (fig. 8 och 9). Upprepa fér de andra 3
sidostagen med kopplingsstycken.

OBS! Kontrollera att metallstiften l&ses pa plats i sparen pa& kopplingsstyckena. Du kan behéva vrida
toppstaget fram och tillbaka for att stiften ska lasas pa plats.

| o
s ’__..——""" Metallstift —-" ‘Spar

#~— §Toppstag

/




SVENSKA

6. Vik ut taltduken och dra den éver ramen. Vik undan en flik sa att det gar att komma in i taltet.

7. Lokalisera kardborremmarna narmast
taltdukens mitt och fast dem runt stagen for att
sakra taltduken.

Lutande
8. Placera fotterna vid de 4 hérnen med hjalp av inat
bandet.

OBS! Fotterna ska vara vanda s& att de lutar in mot
mitten, med de vertikala sparen vanda utat.

Metallstift

9. Passa in stagens andar i fétterna och vrid s& i spar
att metallstiften lases pa& plats i sparen.
Upprepa for de andra 3 fotterna.




SVENSKA

10.  Driv taltspikar genom halen i fotterna innan du
gar vidare till steg 11.

11. Fast kroken i anden pa taltduksremmen i det
fyrkantiga sparet i foten. Upprepa fér de andra
3 fotterna. Dra remmarna nedat i hérnen for
att stracka taltduken.

12. Lagg remmarna runt stagen i hornen och
kndpp spénnena. Dra i remmarna for att
strécka.

13. Lokalisera alla  kardborremmar langs
sémmarna pa insidan av taltduken och fast
dem runt stagen for att sékra taltduken.




SVENSKA

Ogla
. sl . . . Téltlina

14. Fast taltinorna i oglorna i de utvandiga
sémmarna och sékra dem med téltspikar. Taltspik

Montering av sidovagg (tillval)

Sidovaggen kan placeras pa onskad sida av taltet.
Vik ut sidovaggen och fast den med kardborrefésten vid stagen.

TIPS

) Packa aldrig ned téltet om det inte ar helt rent och torrt. Férvara pinnar och stag i en separat pase,
aldrig invikta i téltduken.

. Lossa taltspikar genom att dra i spikarna, aldrig genom att dra i taltduken.

. Ta alltid isér stagen fore forvaring.

VARNING! Hall taltduken pa avstand fran 6ppen laga och andra antéandningskallor.

Taltduken uppfyller kraven rérande antandlighet enligt CPAI-84 och antédnds vid kontinuerlig kontakt med
anténdningskalla.

Kemikalier kan férsémra produktens brandsékerhetsegenskaper.

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se



NORSK

Les bruksanvisningen ngye far bruk!

TEKNISKE DATA

Vannsgyle 1 000 mm
Mal 3700 x 3700 x 2250 mm

BESKRIVELSE

Deler

Toppstang med midtkoblingsstykke (1 stk.)
Toppstang (2 stk.)

Sidestang med koblingsstykke (4 stk.)
Fotter (4 stk.)

Teltduk (1 stk.)

Teltplugger (16 stk.)

Teltsnorer

Band (1 stk.)
1. Toppstang med
midtkoblingsstykke (1 stk.)
3 2. Sidestang med
koblingsstykke (4 stk.)
3. Fatter (4 stk.)
4. Toppstang (2 stk.)

MONTERING

e Les disse anvisningene ngye far montering og bruk.

Teltet skal monteres pa et jevnt, horisontalt underlag som er fritt for steiner, grener og andre harde eller
spisse gjenstander.

Godt underlag gjer at teltet star stabilt og holder lenger.

Man ma veere minst 2 personer for & montere teltet.

Kontroller at det ikke mangler noen deler.

Feil montering eller bruk og/eller feil vedlikehold gjgr at garantien bortfaller.

Plassering av fatter

VIKTIG! De 4 fgttene skal plasseres i firkant med 4,25 meter mellom.
Legg bandet, som er 17 meter langt, rundt de 4 fettene og flytt fattene utover til bandet er strukket og det
er lik avstand mellom fgttene.



NORSK

Reise teltet

1. Monter toppstangen med
midtkoblingsstykke.

2. Monter de to toppstengene.

3. Far inn de pilmerkede endene av toppstengene i midtkoblingsstykket.

-

N




NORSK

4, Monter 3 av de 4 sidestengene i koblingsstykkene.

OBS! Ikke fer inn den siste stangen i hver oppsetting i koblingsstykket enna.

A

Koblingsstykke

5. Far den ene enden av en toppstang inn i koblingsstykket (fig. 8 og 9). Gjenta for de andre 3
sidestengene med koblingsstykke.

OBS! Kontroller at metallstiften lases pa plass i sporene pa koblingsstykkene. Det kan bli ngdvendig &
vri toppstangen frem og tilbake for at stiften skal lases pa plass.

= o Metallstit —=  SPor

#~—Toppstang

/
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NORSK

6. Brett ut teltduken og trekk den over rammen. Brett ut en flik slik at det er mulig & komme inn i teltet.

7. Lokaliser borrelasremmene naermest
midten av teltduken og fest dem rundt
stengene for a sikre teltduken.

_ ) ) Hellende
8. Plasser fgttene i de 4 hjgrnene ved hjelp av innover

bandet.

Spor

OBS! Fattene skal veere vendt slik at de heller inn
mot midten med de vertikale sporene vendt
utover.

o : ) Metallstift
9. Plasser endene pa stengene i fgttene og vri i spor
dem rundt slik at metallstiften Iases pa plass
i sporene. Gjenta prosedyren for de andre 3

fottene.

11



NORSK

10. Stikk teltplugger gijennom hullene i fgttene
far du gér videre til trinn 11.

11. Festkroken i enden pa teltduksremmen i det
firkantede sporet i foten. Gjenta prosedyren
for de andre 3 fottene. Trekk remmene
nedover i hjgrnene for a strekke teltduken.

12. Leggremmene rundt stengene i hjgrnene og
lukk spennene. Trekk i remmene for a

strekke.

13. Lokaliser alle borreldsremmene lang
sgmmene pd innsiden av teltduken og fest
dem rundt stengene for & sikre teltduken.

12
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Ring

. . Teltsnor
14. Festteltsnoreneide utvendige semmene og B

sikre dem med teltplugger. Teltplugg

Montering av sidevegg (ekstrautstyr)

Sideveggen kan plasseres pa gnsket side av teltet.
Brett ut sideveggen og fest den med borrelasfester pa stengene.

TIPS

. Ikke pakk ned teltet hvis det ikke er helt rent og tart. Oppbevar plugger og stenger i en separat pose.
De ma ikke pakkes inn i teltduken.

. Lasne teltpluggene ved a trekke i dem, aldri ved a trekke i teltduken.

. Ta alltid fra hverandre stengene fagr oppbevaring.

ADVARSEL! Hold teltduken unna apen ild og andre antennelseskilder.
Teltdukene oppfyller kravene i CPAI-84 og antennes kun ved kontinuerlig kontakt med antennelseskilder.
Kjemikalier kan redusere produktets brannsikkerhetsegenskaper.

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon

67 90 01 34.
Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no
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POLSKI

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

DANE TECHNICZNE

Stup wody 1 000 mm
Wymiary 3700 x 3700 x 2250 mm

OPIS

Czesci

Drazek gérny z tgcznikiem srodkowym (1 szt.)
Drazek gérny (2 szt.)

Drazek boczny z tgcznikiem (4 szt.)

Stopki (4 szt.)

Poszycie (1 szt.)

Szpilki (16 szt.)

Linki

Tasma (1 szt.)

. 1 l 2

szt.)
3 2. Dragzek boczny z
tacznikiem (4 szt.)
3. Stopki (4 szt.)
4, Drazek gorny (2 szt.)

1. Drazek gérny z
tacznikiem srodkowym (1

MONTAZ

e Przed montazem i uzyciem doktadnie przeczytaj niniejsze wskazowki.

Podtoze w miejscu montazu musi by¢ ptaskie, poziome i wolne od kamieni, gatezi oraz innych twardych
i ostrych przedmiotow.

Dobre podtoze zapewnia stabilnos¢ i wytrzymatosé namiotu.

Do zamontowania namiotu potrzebne sg co najmniej 2 osoby.

Sprawdz, czy nie brakuje zadnych czesci.

Nieprawidtowy montaz lub uzytkowanie i/lub prowadzenie konserwacji w niewlasciwy sposéb
spowoduje utrate gwarancji.

Umiejscowienie stopek

WAZNE! 4 stopki nalezy umiesci¢ na planie kwadratu w odstepach co 4,25 m.
Rozwin tasme o diugosci 17 metrow wokot 4 stopek i przesuwaj je na zewnatrz do momentu, gdy tasma
bedzie napieta, a odlegto$ci miedzy stopkami réwne.

14



POLSKI

Stawianie
1. Zamontuj drgzek gérny z tgcznikiem
srodkowym.
2. Zmontuj dwa drgzki gorne.
3. Wsun konce dragzkéw oznaczone strzatkg w tgcznik sSrodkowy.

EN
1
!

P
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POLSKI

4, Zamontuj 3 z 4 belek bocznych w tgcznikach.

UWAGA! W kazdym przypadku nie mocuj jeszcze ostatniego drgzka w tgczniku.

r

Lacznik

5. Wsun jedng z koncéwek drgzka gornego w tgcznik (rys. 8 i 9). Powtdrz czynnosé dla pozostatych
3 drazkéw bocznych z tacznikiem.

UWAGA! Upewnij sie, ze metalowe sworznie zablokowaty sie w rowkach tgcznikow. Aby umozliwié¢
unieruchomienie sworznia, konieczne moze by¢ obrdcenie drazka gérnego w przod i w tyt.

= m ‘Rowek

sworzen  #——IBelka gorna

/
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Rozt6z poszycie i natoéz je na rame. Odsun jedng z czesci, aby mozna byto wejsé do namiotu.

7. Zlokalizuj rzepy w poblizu srodka namiotu i
zapnij je wokot drgzkow, aby unieruchomié
poszycie.
Nachylone
8. Za pomocg tasmy rozmiesc¢ stopki przy 4 do $rodka Rowek

naroznikach.

UWAGA! Stopki majg by¢ nachylone do srodka, z
pionowymi rowkami skierowanymi na zewnatrz.

Metalowy

sworzen

L . w rowku

9. Dopasuj koncowki drgzkéw do stopek, tak
by metalowe sworznie zablokowaty sie w
rowkach. Powtérz czynnosc¢ dla pozostatych
3 stopek.

17



POLSKI

10. Zanim przejdziesz do kroku 11, wbij szpilki
w otwory w stopkach.

11. Przymocuj haczyk na koncu paska
odchodzgcego od poszycia do
czworokgtnego rowka w stopce. Powtérz
czynnos¢ dla pozostatych 3 stopek.
Pociggnij paski w dot w naroznikach, aby
naciggngc¢ poszycie.

12.  Owin paski wokot drgzkéw w naroznikach i
zapnij klamry. Pociggnij za paski, aby je
naciggngc.

13.  Zlokalizuj wszystkie rzepy wzdtuz szwéw po
wewnetrznej stronie namiotu i zapnij je
wokét drgzkéw, aby unieruchomic poszycie.

18
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\ Petelka

14. Przymocuj linki do petelek w szwach
zewnetrznych i zabezpiecz je szpilkami. Szpilka

Montaz scianki bocznej (opcja dodatkowa)

Scianke boczng mozna zamontowaé po wybranej stronie namiotu.
Rozwin scianke boczng i przymocuj jg rzepami do drgzkow.

WSKAZOWKI

) Nigdy nie pakuj namiotu, ktéry nie jest catkowicie czysty i suchy. Szpilki i drazki przechowuj w
osobnym woreczku, nigdy nie zawijaj ich w poszycie.

. W celu wyjecia szpilek ciggnij za nie, nigdy za poszycie.

. Zawsze demontuj drgzki przed odtozeniem do przechowywania.

OSTRZEZENIE! Trzymaj poszycie z dala od otwartego ognia i innych zrédet zaptonu.

Poszycie spetnia wymogi dotyczgce palnosci zgodnie ze specyfikacjg CPAI-84 i ulega zapaleniu przy
ciggtym kontakcie ze zrédiem zaptonu.

Substancje chemiczne mogg pogorszy¢ wiasciwosci przeciwpozarowe produktu.

Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemoéw skontaktuj sie telefonicznie z naszym
dziatem obstugi klienta pod numerem 801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

19



ENGLISH

Read these instructions carefully before use!

TECHNICAL DATA ‘

Water column 1 000 mm
Dimension 3700 x 3700 x 2250 mm
DESCRIPTION |

Parts
Top bar with middle connector (1)
Top bar (2)
Side bar with connector (4)
Feet (4)

Tent fabric (1)
Tent pegs (16)
Tent ropes
Band (1)

. 1 I 2
1. Top bar with middle
connector (1)

3 2. Side bar with connector
4)
3. Feet (4)

4, Top bar (2)

ASSEMBLY

Read these instructions carefully before assembly and use.

The assembly area should be flat, horizontal and free from stones, branches and other hard or sharp
objects.

A good surface ensures that the tent will be stable and last longer.

At least 2 persons are needed to put up the tent.

Check that no parts are missing.

Incorrect assembly or use and/or inadequate maintenance will invalidate the warranty.

Positioning the feet

IMPORTANT: The 4 feet should be placed in a square with 4.25 metres in between.
Place the band, which is 17 metres long, around the 4 feet and move the feet outwards until the band is
stretched and there is an equal distance between the feet.

20
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Putting up

1. Fit the top bar with middle connector.

2. Fit the two top bars.

3. Insert the arrow marked ends of the top bars in the middle connector.

EN
1
!
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ENGLISH

4, Fit 3 of the 4 side bars in the connectors.

NOTE: Do not insert the last bar in each set in the connector yet.

A

Connector

5. Insert one end of a top bar in the connector (fig. 8 and 9). Repeat for the 3 other side bars with
connectors.

NOTE: Check that the metal pins are locked in place in the slots in the connectors. It may be necessary
to twist the top bar back and forwards for the pins to lock in place.

: Metal pin  —=* Slot

#~ Top bar

/
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ENGLISH

6. Unfold the tent fabric and pull it over the frame. Turn back a flap so that you can get in the tent.

7. Find the Velcro straps nearest to the middle
of the fabric and fasten them round the bars
to secure the fabric.

8.  Place the feet at the 4 corners with the help Leaning I

of the band. inwards Slot
NOTE: The feet should be turned so that they lean
in towards the middle, with the vertical slots turned
outwards.

Metal pin
9. Fit the bar ends in feet and turn them so that in slot
the metal pins lock in place in the slots.

Repeat for the 3 other feet.

23



ENGLISH

10. Push tent pegs through the holes in the feet
before continuing to step 11.

11. Fasten the hook in the end of the fabric strap
in the square slot in the foot. Repeat for the
3 other feet. Pull the straps down in the
corners to stretch the fabric.

12. Place the straps round the bars in the
corners and fasten the clasps. Pull the
straps to stretch.

13. Find all the Velcro straps along the seams
on the inside of the fabric and fasten them
round the bars to secure the fabric.

24
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Eyelet
14. Fasten the tent ropes in the eyelets in the Tentrope —
outside seams and secure them with tent
pegs. Tent peg

Fitting side walls (option)

Side walls can be put up on the required sides of the tent.
Unfold the side wall and fasten it with the Velcro fastener to the bars.

TIPS

. Do not pack away the tent unless it is completely clean and dry. Store pegs and bars in a separate
bag, never folded inside the fabric.

. Loosen tent pegs by pulling the pegs, not by pulling the fabric.

. Always separate the bars before putting them away.

WARNING: Keep the fabric at a safe distance from naked flames and other sources of heat.

The tent fabric complies with the flammability requirements in CPAI-84 and will only burn in continuous
contact with a source of heat.

Chemicals can reduce the fire safety properties of the product.

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.
www.jula.com
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